
tagsága számára, hogy a titkárság kerete i között óhatatlanul lassan halad a 
szükséges pénzügyi és szakmai erőforrások k iép ítése , s ezért igen nehéz k i ­
e lé g íten i a dokumentáció sok égető és egyre növekvő szükségletét.

A FID nem kormányszintű szervezet, teendőinek finanszírozása és elvégzése ■' 
tehát igen nagy mértékben függ tagjainak önkéntes közreműködésétől. így  nem 
könnyű haladnia munkájában, mivel a költségek egyre növekednek s ta g ja i­
nak id e jé t egyre erősebben vesz i igénybe sokféle mindennapi tevékenységük. 
Fennállásának 75. évében azonban olyan lendü letrő l tesz tanúságot a FID, 
amely reményt nyújt további folytonos fe jlődésére , befolyásának növekedé­
sére.

R.E, McBÜRNEY

Az IFLA 1970. évi moszkvai közgyűlése

A Könyvtárosegyesületek Nemzetközi Szövetsége Moszkvában ta rto tta  36. köz­
gyűlését, aug. 31.-szept. 5. között. Több mint 40 országból kb. 600 könyv­
táros gyűlt össze a szovjet fővárosban, az IFLA konferenciáinak jelentősége 
tehát — legalábbis ami a résztvevők létszámát i l l e t i  — évről évre nő. Leg­
többen voltak természetesen a szovjet könyvtárosok (120), azután az ameri­
kaiak (lOO). Jelentős létszámú csoportok érkeztek Angliából, mindkét Német­
országból, Franciaországból, Kanadából és az északeurópai országokból, sőt 
Spanyolországból és Olaszországból is . 8-10 delegátus képviselte Csehszlo­
vákiát, Bulgáriát és Lengyelországot, kevesebben jö ttek  Jugoszláviából és 
Romániából. Ezúttal egy-egy a fr ik a i, á zs ia i könyvtáros is  f e l - f e l  bukkant a 
tömegben, részvételük természetesen inkább szimbolikus v o lt .  Általában e l ­
mondható az IFLÁ-ról is , ami egyébként más nemzetközi konferenciákra is  j e l ­
lemző, hogy ak tiv  munkát tulajdonképpen egy kis mag végez, amelynek ta g ja i 
évrő l évre intenziven közreműködnek különösen a b izo ttság i munkában, mig a 
nagy tömeg inkább tájékozódni, ismerkedni jön, esetleg  személyes kapcsola­
to t vesz f e l  azokkal, akikkel korábban le v e le ze tt  -  sokan pedig kimondottan 
tu r is z t ik a i c é l la l  utaznak. Ezidén ezek száma különösen nagy leh e te tt, h i­
szen a közgyűlés a nyugati könyvtárosok százai számára jó  alkalom vo lt ar­
ra, hogy megismerkedjenek Moszkva és Leningrád nevezetességeivel és kissé 
bepillantsanak a Szovjetunió könyvtári életébe.

Az IFLA magyar ta g já t, a Magyar Könyvtárosok Egyesületét az elnök, MÁTRA-I 
László, valamint a művelődésügyi tárca terhére kiutazó öt küldött — JÓBORÜ 
Magda, KOVÁCS Máté, VÉRTES György, PAFF István és GOMBOCZ István — képvisel­
te , Az OMKDK-ból DARABOS Pálné, K ILI Vera, SASVÁRI Györgyné és SZEFESVÁRY
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la m á s , a  K G M T T I-b ő l TAKÁCS K á lm á n , TRÉB ITS G y u lá n é  és VÉGE L á s z ló n é ,  a  Pa­
p í r i p a r i  K u t a tó  I n t é z e t b ő l  KALMÁR A n d o rn é , a z  É T K -b ő l KOVÁCS D e zs ő  v e t t  r é s z t  
a. k o n f e r e n c iá n  t e l j e s  jo g ú  ( a  magas k o n f e r e n c i a d i j a t  b e f i z e t ő )  k ü l d ö t t k é n t .  
E g y id e jű le g  e g y  64  ta g ú  m agyar k ö n y v tá r o s c s o p o r t  i s  M o szkv á b a  u t a z o t t ,  a z  
E x p re s s  u t a z á s i  i r o d a  s z e r v e z é s é b e n . S a jn o s ,  a  c s o p o r t  h a m a ro s a n  to v á b b  i n ­
d u l t  L e n in g r á d b a ,  ig y  n é g y  o ly a n  t a g j a  -  IS Z L A I Z o l t á n ,  S A LLA I I s t v á n ,  SZÉNTE  
F e re n c  és S Z IL Á G Y I T i b o r  —, a k in e k  r e fe r á tu m a  i s  s z e r e p e l t  a  k ö z g y ű lé s  n a p i ­
r e n d jé n ,  m ár nem j u t h a t o t t  e l  a z o k r a  a b i z o t t s á g i  ü l é s e k r e ,  a m e ly  e l é  a  r e ­
fe r á tu m o k  k e r ü l t e k .

Az IF L A  tá g a b b  k ö rű  v e z e tő s é g é n e k  t a g ja k é n t  r é s z t  v e t te m  a  m e g n y itá s t  meg­
e lő z ő  T a n á c s a d ó  B i z o t t s á g i  ü lé s e n ,  m iu tá n  a t a v a s z  és a  n y á r  fo ly a m á n  meg­
k a p ta m  Í r á s b a n  a z o k a t  a  d okum entum okat i s ,  a m e ly e k  a z  IF L A  s z e r v e z é s i  p ro b ­
l é m á i v a l ,  i l l e t ő l e g  a  p ro g ra m  k id o lg o z á s á v a l  f o g la lk o z n a k .  Is m e r e t e s ,  h o g y  
a  t a v a l y i  k o n f e r e n c ia  ó ta  e g y  s zü k e b b  m u n k a c s o p o rt', a z  u n . Program m e D eve­
lo p m e n t G ro u p  d o lg o z ik  a z o n , h o g y  az ÍF L A  k i s bó l a s s ú  m u n k a te m p ó já t m eg g yo r­
s í t s a ,  a z  e g é s z  s z e r v e z e tn e k  nagyobb  l e n d ü l e t e t  a d jo n ,  k o n k ré ta b b  és  p o n to ­
sabb p ro g ra m o t t e r v e z z e n  m eg. E g y e lő r e  a z o n b a n  c s a k  a z t  a  j a v a s l a t o t  v i t a t ­
t á k  m eg, h o g y  a  t a g e g y e s ü le t e k  t a g d i j á t  f e l  k e l l e n e  e m e ln i ,  é s p e d ig  a z  UNESCO 
s z á z a lé k o s  t a g d í j r e n d s z e r é n e k  m i n t á j á r a .  E b b ő l a j a v a s l a t b ó l  sem l e t t  még 
h a t á r o z a t ,  m e r t  tö b b  ta g e g y e s ü le t  r é s z é r ő l  e l l e n á l l á s  m u t a t k o z o t t .  (A  t e r ­
v e z e t  s z e r i n t  a  m i h o z z á já r u lá s u n k  i s  h á ro m s z o ro s á ra  e m e lk e d n e .)

A m e g n y itó  és a  z á r ó  p l e n á r i s  ü l é s t  a S z a k s z e r v e z e te k  H á z á n a k  fé n y e s  n a g y ­
te rm é b e n  t a r t o t t á k ,  n é p e s  h a l lg a t ó s á g  j e l e n l é t é b e n .  A L e n in - c e n t e n á r iu m  már 
a z  ü d v ö z lő  b e s z é d e k b e n  i s  t ü k r ö z ő d ö t t .  LIEBAERS e ln ö k  m e g n y itó já b a n  a z  IF L A  
m u n k á já t  a  N e m z e tk ö z i N e v e lé s ü g y i  É v , i l l e t ő l e g  a z  e l ő t t ü n k  á l l ó  N e m z e tk ö z i  
K ö n y v é v  p e r s p e k t ív á já b a  á l l í t o t t a .  A m e g h i r d e t e t t  fő  té m á v a l ,  v a g y is  a z z a l ,  
hog y  a  k ö n y v tá r a k  m ily e n  e r ő té n y e z ő t  j e l e n t e n e k  a  k ö zm ű v e lő d é s  n a g y  f o l y a ­
m a tá b a n , k é t  k ö z p o n t i  s zó n o k  f o g l a l k o z o t t ,  é s p e d ig  M .S . A D IS E S H IA H , a z  UNESCO 
h e l y e t t e s  f ő ig a z g a t ó j a  és  N . MOHOV, a S z o v je t u n ió  h e l y e t t e s  m ű v e lő d é s ü g y i  
m i n i s z t e r e .  (Tudomásom s z e r i n t  k é t  Í r á s b a n  b e n y ú j t o t t  c s e h  r e f e r á t u m  s z ó l t  
még h o z z á  a z  á l t a l á n o s  té m á h o z .)  E z u t á n .e lh a n g z o t t a k  a  s z o k á s o s  t i t k á r i ,  
p é n z t á r o s i  j e l e n t é s e k  és a  t á r s s z e r v e z e t e k  b e s z á m o ló i ,  e z ú t t a l  b e l e é r t v e  
a N e m z e tk ö z i  S z a b v á n y ü g y i S z e r v e z e t e t  és a  L e v é l t á r a k  N e m z e tk ö z i T a n á c s á t  
i s .  -  A " L e n in  és a k ö n y v tá r "  tém án ak  s z e n t e l t  z á r ó  p l e n á r i s  ü l é s r ő l  a l a p  
e s z á m á b a n .k ü lö n  k ö z le m é n y  s zá m o l b e .  — A b e f e j e z ő  p l e n á r i s  m u n k a ü lé s  a z  E l ­
n ö k s é g  t a g j a i n a k  egy r é s z é t  ú j r a v á l a s z t o t t a ;  a z  e g y ik  a l e l n ö k i  t i s z t s é g b e  
U j em ber k e r ü l t ,  HAWARD-WI L L I AMS b e l f a s t i  k ö n y v t á r ig a z g a t ó  s z e m é ly é b e n .

A t u la jd o n k é p p e n i  é rd e m i m unka e z ú t t a l  i s  a  b iz o t t s á g o k b a n  és a s z e k c ió k ­
b a n  z a j l o t t ,  b á r  s z ín v o n a la  m ind a z  e l ő k é s z í t é s ,  m ind az ü lé s e k  t a r t a lm a  t e ­
k i n t e t é b e n  e rő s e n  k ü lö n b ö z ő  v o l t .  M in th o g y  a s z e k c ió k  és b i z o t t s á g o k  h a t á ­
r o z a t a i  a  z á r ó ü lé s r e  nem k é s z ü l t e k  e l ,  a z  a lá b b ia k b a n  c s a k  a b e n y ú j t o t t  n a g y —
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számú referátum cime, illetőleg a bizottságok meghirdetett programja alap­
ján tudom áttekinteni a bizottságok tevékenységét.

A n e m z e t i  és e g y e t e m i  könyvtárak szekciója két ülést is tar­
tott. Az elsőn N. I. TYULINA (Szovjetunió) és S.A. MCCARTHY (USA) a nemzeti ' 
és általános gyűjtőkörű könyvtáraknak a tudományos életben és a tudományok 
fejlesztésében elfoglalt szerepéről, a tőlük ezen a téren várt funkcióról 
értekezett. A terjedelmes és átfogó előadások után érdemleges vitára már пещ 
maradt idő. A második ülésen a holland A.L. VAN WESEMAEL igen érdekes és nagy­
szabásúnak Ígérkező gépesítési tervet ismertetett; több holland könyvtár szár 
mitógépek alkalmazásával a katalógusok gépesítésére gondol, vagyis arra, 
hogy a hagyományos cédulakatalógus helyett a jövőben gépi utón tárják az ol­
vasó elébe az általa működtetett mechanizmus segítségével -  filmen, papír­
szalagon stb. — a kívánt könyvcimeket.

Az e g y e t e m i  könyvtárak alszekciója részben külön, részben а к ö n у v- 
t á r é p i t é s i  bizottsággal közösen megtárgyalta az egyetemi könyvtá­
rak viszonyát a diáktestületekhez, a könyvtár helyzetét az adott ország 
könyvtári rendszerében, az egyetemi könyvtár épület- és helyigényét az egye­
tem komplexumában. Angol, szovjet és nyugatnémet részről külön helyzetismer­
tetéseket adtak, különös tekintettel az építkezés normativáira. Az egyetemi 
alszekció ülésével együtt folyt le az I-A T U L ülése, szovjet részről 
egy speciális referátummal bővitve, amely a felsőoktatási intézmények könyv­
tárainak tájékoztatási szerepét tárgyalta,

A k ö z m ű v e l ő d é s i  könyvtárak szekciója számára J. TORES (Belgium), 
a szekció titkára készítette a központi referátumot az állományi normák meg­
változtatásáról. E köré csoportosult a többi dolgozat, például a közművelő­
dési könyvtárak bizonyos kérdéseiről egy szovjet referátum (j.V , ISZAJEV), 
a fejlődő országok idevonatkozó problémáiról egy indiai dokumentum. A szek­
ció programján szerepelt SALLAI István és SZENTE Eerenc tanulmánya is a köz­
művelődési könyvtári normák meghatározásának elveiről. Inkább a helyzetet 
ismertető, leiró jellegű beszámolók szerepeltek az idetartozó g y e r m e k ­
k ö n y v t á r i  alszekció ülésén. A k ó r h á z i  könyvtárak alszekció- 
jának programján szerepelt TOMA Anna "A kórházi könyvtárak szervezése Ma­
gyarországon" cimü munkája.

A s z a k k ö n y v t á r i  szekcióban többek között A. MOROZOV (SzU) a 
szabadalmi gyűjteményekről, L. KAISER (NSzK) Európa központi statisztikai 
könyvtárairól, L.A. HAMRICK (USA) az amerikai szakkönyvtárakról tartott be­
számolót. A szabadalmak kérdése annyira előtérbe került, hogy " s z a b a ­
d a l m i  könyvtárak szekciója" néven uj csoport keletkezett; megalakult • 
a k ö z g a z d a s á g -  és t á r s a d a l o m t u d o m á n y i  könyv­
tárak uj alszekciója is. Ülést tartott a korábban alakult f ö l d r a j —
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z i , i l l .  a c s i l l a g á s z a t i  alezekció is . A p a r l a m e n ­
t i  k ö n y v t á r a k  s z e k c i ó j a  folytatta a parlamenti könyvtá­
rak kalauzának, a parlamenti dokumentumok bibliográfiájának, valamint a par­
lamenti könyvtárak ajánlott kézikönyv-listájának kidolgozását.

A bizottságok közül ezúttal is az e g y s é g e s  k a t a l o g i z á ­
l á s  bizottsága volt a legfontosabb. Programján lényeges kérdések szerepel­
tek, igy különösen a szovjet katalogizálási bizottság jelentése a különböző 
országok legfontosabb testületi szerveinek és a jelentős nemzetközi szerve­
zeteknek az egységes cimszavazásáról, valamint Éva VERONA (Jugoszlávia) mun­
kája, a párizsi Általános Elvek módosítására vonatkozó deklaráció. Folytató­
dott az egész b ib liográfiai címleírásra vonatkozó szabvány kidolgozása, va­
lamint a Nemzetközi Egységes Köhyvszám bevezetésének megvitatása,

f

A k ö z p o n t i  k a t a l ó g u s  és a k ö n y v t á r k ö z i  k ö l ­
c s ö n z é s  bizottságában az elnök beszámolt a készülő kézikönyvről, egy 
szovjet referátum pedig a számitógép alkalmazását tárgyalta.

A n e m z e t k ö z i  k i a d v á n y c s e r e  bizottság megvitatta 
GOMBOCZ István dolgozatát a csere gazdaságosságának kérdéséről, В* КANYEV— 
SZKIJ beszámolóját a szovjet könyvtárak e téren szerzett tapasztalatairól, 
és elfogadott egy uj kiadványkérő űrlapot, amelyet J. LETHEVE (Párizs) dol­
gozott ki.

A h i v a t a l o s  k i a d v á n y o k  bizottsága folytatta az afrikai 
hivatalos anyag európai központi katalógusának kidolgozását, és meghallgat­
ta a Library of Congress beszámolóját a Kelet—Európával folytatott hivata­
los cseréről.

A p e r i o d i k u m o k  bizottsága áttért a hirlapfeldolgozás problé­
máinak vizsgálatára, de folytatja a folyóirat-repertóriumok nemzetközi adat­
tárának gyűjtését is.

A s t a t i s z t i k a i  és s z a b v á n y o s í t á s i  bizottság 
végleg az UNESCO elé terjesztette a könyvtári statisztika nagy szabvány- 
tervezetét,, és vitát inditott egy statisztikai kézikönyv kiadásának Ugyé-

9
b en.

A k ö n y v t á r o s k é p z é s i  bizottság a tudományos-technikai for­
radalomnak a képzésre gyakorolt hatásával, a képzés statisztikai vonatkozá­
saival, valamint egy esetleg felállítandó nemzetközi könyvtárosképző intézet 
problémáival foglalkozott.

A g é p e s í t é s i  bizottsághoz benyújtott dolgozatok közül a b ib lio ­
gráfia i információkat tartalmazó mágneses szalagok rendszeres cseréjét tár-
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gyaldt említem, továbbá azokat, amelyek a FID és az.UNESCO idevágd szemi­
náriumait ismertették.

A b i b l i o g r á f i a i  bizottság gazdag programjában két magyar re­
ferátum is sz e rep e lt - SZILÁGYI Tiboré "Az ajánld bibliográfiától a b ib lio ­
gráfiai kalauzig" és ISZbAI Zoltáné "A helyismereti b ib liográfia i rminb Ma­
gyarországon" cimmel.

A k ö n y v t á r e l m é l e t i  bizottsághoz hat ország szakértői nyúj­
tottak be dolgozatokat arrdl a problémárél, hogy milyen helyet foglal el a 
könyvtártudomány az adott ország tudományos életében és rendszerében.

GOMBOCZ István

Olvasás-szociológiai konferencia Varsóban 
(1970. június 11— 14.)

A lengyel Nemzeti Könyvtár Könyv és 
Olvasás Intézete á ltal rendezett 
Nemzetközi Lenin Olvasáskonferen— 
cián a szovjet, NDK—beli, román, 
bolgár, magyar, cseh és szlovák,va­
lamint a lengyel könyvtári mddszer­
tani központ küldöttei vettek részt 
mint előaddk, a vitába pedig a len­
gyel könyvtárügy más képviselői és 
a könyvszakma küldöttei és bekap- 
csolddtak. A konferencia három téma­
köre a következő volts 1. Lenin ta­
nítása és a könyv népsz.erüsitésének 
problémái, 2. Az olvasás iparoso­
dott környezetben, 3. Fiatal olva- 
sók. Az első témakör túlnyomórészt 
elméleti megközelitésü előadásai 
művelődéspolitikai kérdésekkel, to­
vábbá a könyv és a könyvtár társa­
dalmi szerepével foglalkoztak, a 
másik két témakör előadásai olva­
sásszociológiai kutatások tapasz­
talatai alapján próbáltak meg választ 
adni a felvetett kérdésekre.

LENIN TANÍTÁSA ÉS A KÖNYV 
NÉPSZERŰSÍTÉSÉNEK KÉRDÉSEI

Lenin és az olvasás, Lenin és a könyv­
tár "rokon értelmű fogalmak"} ezúttal 
sem csupán az évforduld protokollá­
ris  szempontja miatt került Lenin a 
konferencia tematikájába. A elmükben 
Lenin nevét hordozó előadások számot 
adtak arrdl, hogy mi is valósult meg 
a könyvtárüggyel és az olvasással* mű­
velődéssel kapcsolatos lenini elkép­
zelésekből, illetve  Lenin szellemében 
vizsgálták a könyv és az olvasás nép­
szerűsítésének megoldatlan kérdéseit, 
a további teendőket. Egyes referátu­
mok (mint a román) inkább az elért 
eredményeket, mások (például a bolgár) 
inkább a megoldatlan problémákat he­
lyezték előtérbe.

Az ülésszakot O.Sz. CSUBARJAN "Lenin 
és a könyvtárügy" cimü elmélyült, elem­
ző előadása nyitotta meg. K. GROH, a
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